
Expedida por: Ministerio de Ecología y Medio Ambiente, Ministerio de Comercio (6 de enero de 2022)

Articulo 1. 

Esta Directriz está formulada para orientar a las empresas a implementar el concepto 
de civilización ecológica, mejorar la protección ambiental y ecológica en la inversión 
extranjera y la cooperación en proyectos de construcción, y promover el desarrollo ver-
de y de alta calidad de los proyectos.

Artículo 2.
 
Las empresas deben cumplir conscientemente sus responsabilidades de protección 
ambiental y ecológica, coordinar los beneficios económicos, sociales y ambientales, 
promover el desarrollo coordinado de la economía, la sociedad y el medioambiente a 
nivel local, y promover la cooperación de beneficios mutuos.

Artículo 3.

Las empresas que están desarrollando inversiones en el extranjero o cooperan en pro-
yectos de construcción deben cumplir con la leyes, regulaciones, políticas y estánda-
res del país (o región) anfitrión sobre medio ambiente y ecología, y deben solicitar los 
respectivos permisos ambientales y ecológicos tal y como son requeridos. Si el país (o 
región) anfitrión no tiene estándares relevantes o éstos son muy bajos, se recomien-
da adoptar los reglamentos y estándares aceptados internacionalmente o estándares 
chinos que sean más estrictos para tramitar permisos sobre la base de la protección 
ecológica y medioambiental.

Artículo 4.

Las empresas deben incorporar la protección ambiental y ecológica dentro de sus 
propias estrategias de desarrollo, establecer las correspondientes reglas y regulacio-
nes de protección ambiental y ecológica, y mejorar los sistemas internos de gestión 
ambiental teniendo como referencia las prácticas internacionales. Fortalecer la capa-
citación, seminarios y construcción de capacidades para la protección ecológica y 
medioambiental, asignar personal especial para que sea responsable de la protección 
ecológica y medioambiental, y mejorar continuamente las capacidades de gestión am-
biental de la empresa.
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Artículo 5.

Antes de realizar fusiones o adquisiciones, las empresas deben evaluar el daño eco-
lógico, la contaminación ambiental, las sanciones de protección ambiental, los litigios 
ambientales, el estado de operación de las instalaciones de protección ambiental y los 
riesgos ecológicos y ambientales causados por la empresa que se quiere adquirir en 
el transcurso histórico de sus actividades empresariales, mediante la debida diligencia 
ambiental y otros métodos, haciendo énfasis en la evaluación del manejo de residuos 
peligrosos, el suelo, las aguas subterráneas, la emisión de gases de efecto invernadero 
y los impactos ambientales atmosféricos.

Alentar a las empresas a elegir agencias de servicios de consultoría ecológica y am-
biental con sólidas capacidades comerciales, buen crédito y familiarizadas con las 
leyes, regulaciones y políticas domésticas e internacionales según las necesidades 
comerciales, y brindar servicios de consultoría ecológica y ambiental internacionales 
orientados al mercado para la inversión y la cooperación extranjeras de las empresas.

Artículo 6.

Antes de la construcción del proyecto, la empresa deberá comprender a profundidad 
el estado del ambiente ecológico de la ubicación del proyecto y sus alrededores reco-
pilando materiales relevantes, la realización de estudios de biodiversidad, el monitoreo 
del entorno ecológico y la evaluación del área a seleccionar, etcétera. Los resultados 
de estos estudios, monitoreos y evaluaciones deben mantenerse en el archivo para 
referencia futura.

Cuando la valoración en profundidad no alcance los estándares locales, los estánda-
res generales internacionales o los estándares domésticos de calidad, se recomienda 
demostrar plenamente la razón de selección del entorno ambiental y considerar la se-
lección de un nuevo sitio en caso de ser necesario.

Artículo 7.

Las empresas deben realizar un trabajo de evaluación de impacto ambiental de acuer-
do con las leyes y regulaciones del país (o región) anfitrión y tomar medidas razonables 
para reducir y eliminar los posibles impactos adversos. Si el país (o región) anfitrión 
carece de requisitos de evaluación de impacto ambiental se pueden tomar como re-
ferencia los estándares internacionales o chinos para organizar y realizar el trabajo de 
evaluación de impacto ambiental.

Artículo 8.

Las empresas deben fortalecer la protección ecológica y ambiental durante el periodo 
de construcción; adherirse a la prioridad ecológica y la construcción verde; hacer un 
buen trabajo en protección ecológica y control del aire, el agua, el ruido, la vibración, 
la radicación y los residuos sólidos; disminuir las emisiones de gases de efecto inver-
nadero; prevenir la contaminación a través de una gestión estandarizada y reducir los 
impactos adversos de la construcción en el ambiente.

Desarrollar un buen trabajo en la restauración ecológica y formular un plan de restaura-
ción ecológica de acuerdo con las condiciones locales, y con la dotación de recursos 
y las condiciones ecológicas naturales del lugar del proyecto.
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Artículo 9.

Las empresas deberán construir y operar instalaciones para la prevención y el control 
de la contaminación; manejarán gases y aguas residuales u otros contaminantes y tra-
tarán y eliminarán los residuos sólidos de acuerdo con las condiciones del proyecto 
de construcción, la industria, escala, procesos, agentes contaminantes y emisiones de 
gases de efecto invernadero, el impacto ecológico y las condiciones ecológicas circun-
dantes. Esto debe hacerse cumpliendo con los estándares correspondientes. Deberán 
tomar medidas efectivas para controlar la emisión de gases de efecto invernadero y 
realizar un buen trabajo en el monitoreo y la gestión ecológica y ambiental durante el 
periodo de operación.

Artículo 10.

Al implementar proyectos energéticos, las empresas deberán dar prioridad a proyec-
tos de energía limpia, verde y renovable. Al implementar proyectos de conservación 
de agua e hidroeléctricas, debemos hacer nuestro mejor esfuerzo para evitar ocupar 
reservas naturales y hábitats biológicos importantes, y organizar los proyectos razona-
blemente dentro de la cuenca; optimizar el diseño de ingeniería y la organización de la 
construcción e implementar medidas razonables como la protección de hábitats acuá-
ticos, los canales de construcción biológicos acuáticos y la reproducción y la liberación 
de especies. Si existiera un impacto sobre animales y plantas silvestres protegidos y 
sus hábitats, serán activamente adoptadas medidas como ingeniería de protección, 
trasplante fuera del lugar, rescate y restauración del hábitat; y medidas como la libera-
ción del caudal ecológico deberán tomarse para satisfacer las necesidades acuáticas 
en los ríos para la vida, la ecología y la producción. Deberán hacer un buen trabajo en 
la gestión ambiental y ecológica de proyectos eólicos, fotovoltaicos y otros proyectos 
de energías renovables.

Artículo 11.

Cuando las empresas implementen proyectos petroquímicos, deberán fortalecer la 
construcción, operación y mantenimiento de instalaciones de control de contaminación 
para reducir las emisiones contaminantes y de gases de efecto invernadero. Fortalecer 
la prevención y control de riesgos ambientales y mejorar las medidas que se toman en 
estos aspectos.

Artículo 12.

Cuando las empresas implementen proyectos mineros, deben tomar medidas efectivas 
de control de contaminación para los diversos agentes contaminantes, especialmente 
la contaminación por metales pesados. Fortalecer el aprovechamiento integral de resi-
duos sólidos y reducir el volumen de producción y el almacenamiento. Hacer un buen 
trabajo de refuerzo y evitar la filtración y lixiviación en los lugares de almacenamiento 
de desechos sólidos como estanques de relaves y campos de residuos, para evitar la 
contaminación de las fuentes de agua subterráneas. Fortalecer el diseño ambiental, 
reducir el daño ecológico y la ocupación de tierras y practicar la restauración ecológica 
y la protección de la biodiversidad.

Artículo 13.

Cuando una empresa implemente un proyecto de infraestructura de transporte, debe 
seguir los requisitos de desarrollo verde, bajo en carbono y sostenible, seleccionar 
razonablemente las rutas y ubicaciones y tratar de evitar la ocupación o atravesar 
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reservas naturales y hábitats silvestres importantes. Si esto es realmente inevitable, 
entonces deben tomarse medidas de mitigación y compensación como cruces no 
peligrosos y la construcción de pasos de vida silvestre. Fortalecer la gestión ambiental 
durante el periodo de construcción; organizar racionalmente los métodos de gestión 
de la construcción; reducir la excavación de tierra y roca y la ocupación temporal; re-
ducir los impactos del ruido y el polvo sobre la vida silvestre y los habitantes del sector; 
y llevar a cabo la restauración ecológica y ambiental de forma oportuna después de 
terminada la construcción.

Artículo 14.

Las empresas deberán monitorear la disposición de contaminantes según las caracte-
rísticas de impacto ambiental del proyecto, mantenerse al tanto del estado actual de la 
disposición de residuos y registrar y archivar los resultados del monitoreo. Si se produ-
ce impacto ecológico y ambiental, la respectiva investigación ambiental debe llevarse 
a cabo correctamente.

Artículo 15.

Las empresas deberán tomar medidas para reducir el volumen de residuos sólidos 
producidos por el proyecto, promover el aprovechamiento integral de estos residuos, 
reducir los riesgos de estos residuos, e implementar de forma estricta los requisitos de 
almacenamiento, transporte, utilización y eliminación de residuos peligrosos y otros 
residuos sólidos.

Artículo 16.

Las empresas deben formular planes de contingencia para emergencias ambientales 
fundamentados en la naturaleza y características de los riesgos y las posibles ame-
nazas ambientales del proyecto. Cuando ocurra una emergencia ambiental deberán 
reportar de manera oportuna de acuerdo con las regulaciones pertinentes a los inverso-
res domésticos, nuestras embajadas y consulados en el extranjero, y los departamentos 
de administración locales. Los inversores domésticos deberán reportar oportunamente 
según las regulaciones a las agencias de gobierno relevantes.

El contenido del plan de contingencia ante emergencias ambientales generalmente in-
cluye el sistema de organización y las responsabilidades en el manejo de la emergencia, 
mecanismos de prevención y de alertas tempranas, procedimientos de eliminación de 
desechos, protección ante emergencias y procedimientos para recuperación y recons-
trucción luego de ocurrido el evento. Se alienta a las empresas a organizar simulacros 
de sus planes de contingencia y a optimizarlos y actualizarlos de manera oportuna.

Artículo 17.

Las empresas deberán prestar atención a las leyes, regulaciones y políticas públicas a 
nivel mundial y del país (o región) anfitrión para enfrentar el cambio climático; participar 
activamente en proyectos bajos en carbono y de sumideros de carbono según sus 
propias condiciones; apoyar el desarrollo de energías verdes y bajas en carbono en los 
países en desarrollo y apoyar a que el país (o región) anfitrión realice una contribución 
positiva para enfrentar el cambio climático.
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Artículo 18.

Las empresas deben prestar atención a la estrategia y el plan de acción de protección 
de la biodiversidad formulados por el país (o región) anfitrión; considerar plenamente el 
posicionamiento y función ecológicos del área del proyecto; reducir el impacto adverso 
sobre la biodiversidad local y promover la efectiva conservación y sostenibilidad de la 
biodiversidad.

Artículo 19.

Las empresas deberán seguir el concepto de producción limpia, promover el diseño 
verde y el reciclaje, reducir la contaminación en la fuente, mejorar la eficiencia de los 
materiales y la utilización de recursos y reducir la generación y disposición de contami-
nantes en los procesos de producción, servicio y uso de producto.

Artículo 20.

Las empresas deberán desarrollar innovaciones y poner en práctica la cadena de valor 
verde; construir un sistema de gestión de la cadena de suministros verdes; implementar 
las adquisiciones verdes; promover la producción verde; y dar prioridad a la compra de 
productos amigables con el ambiente.

Artículo 21.

Se alienta a las empresas a aplicar para obtener certificaciones verdes tales como: cer-
tificación del sistema gestión ambiental, certificación del sistema de gestión de energía, 
y certificaciones relacionadas de ahorro de energía, ahorro de agua, bajo en carbono 
y protección ambiental.

Artículo 22.

Las empresas deberán reportar información de cumplimiento de la protección ecológi-
ca y ambiental de acuerdo con las regulaciones relevantes.

Artículo 23.

Las empresas deberán fortalecer los contactos y comunicación con los departamentos 
de gestión ambiental locales, intercambiar información relevante sobre la protección 
ecológica y ambiental del proyecto y solicitar activamente sus opiniones y sugerencias. 
Deberán fortalecer activamente la comunicación con las comunidades potencialmente 
afectadas, los grupos sociales relevantes y el público en general, así como escuchar 
las opiniones y sugerencias sobre el impacto ambiental del proyecto a través de sim-
posios y audiencias.

Artículo 24.

Las empresas deberán fortalecer la publicación de información y el intercambio de 
experiencias; publicar periódicamente la implementación de leyes y regulaciones eco-
lógicas y ambientales del país (o región) anfitrión, las medidas puestas en práctica y 
el desempeño ambiental de los proyectos, así como compartir los conceptos y buenas 
prácticas de protección ambiental y ecológica de los proyectos.
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Artículo 25.

Las empresas deberán hacer un buen trabajo en la protección ecológica y ambiental 
durante los periodos de desmantelamiento y cierre de operaciones de los proyectos de 
inversión extrajera y cooperación en proyectos de construcción de acuerdo con la ley o 
teniendo en cuenta las prácticas internacionales.


